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Pescan un exemplar de can e din que chegou por mor do cambio climatico

‘0 caso do peixe asasino e tropical

et

que resultou ser manso e autoctono -

H. Vixanpe

O pasado tres de xufio un pescador afeccionado atrapou un exemplar
de pomatomus saltatrix (ou saltador), unha especie peldxica que non
se explota comercialmente en Galiza e que de contado foi considerado
como un depredador tropical moi agresivo que chegou 4s nosas augas
por mor do cambio climatico. Mais o peixe, cofiecido no noso pais co-

mo can, é mais ben

i

] das nosas costas.

e por

“Un pez tropical moi agresivo e
voraz”, “un asasino en serie nas
costas galegas”, “capaz de acabar
con bancos enteiros de sardifia e

xurelo”. Estes foron algins dos-

méritos atribuidos polos medios
de comunicacién 4 cria de poma-
tomus saltador que atrapou o pes-
cador afeccionado Paulo Oliver o
pasado tres-de xufo en Portosin.

O exemplar pescado pesaba
catro quilos e media setenta e cin-
co centimetros, cando na sia idade
adulta pode alcanzar os catorce
quilos de peso e o metro e vinte
centimetros de lonxitude. Para
Paulo Oliver tratdbase dun achado

e en consecuencia foi pofielo en’

cofiecemento das autoridades e dos
circulos cientificos. O resultado foi
que chegou aos medios de comuni-
caci6n, que remataron por darlle
gran relevancia a un feito que pou-
co tifia que ver cuntia noticia.

O Faro de Vigo chegou a botar
man dun cientifico do Instituio de
Investigacions Marifias para rela-
cionar co cambio climético a pre-
senza desta especie en Galiza. Ou-
tros medios, como A Voz de Gali-
cia, nin sequera empregaron avais
cientificos ou técnicos para ir a fa-
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vor da corrente ¢ tamén atribuir ao
cambio climético 4 presenza deste
peixe nas nosas augas.

Postos en contacto co Institu-
to de Investigaci6ns Marifias e en
concreto co cientifico co que fa-
lou o Faro de Vigo, chamado
Anxel Gonzélez, este desmentiu
a existencia® dunha relacién
constatada entre a presenza deste
peixe e o cambio climético.
“Cumprirfa un estudo moito méis
amplo e que ocupase varias disci-
plinas para poder afirmar algo
asi, ainda que é certo que nos Gl-
timos tempos estamos.a detectar
a presenza de especies marifias
cuxo hébitat son augas mais cali-
das porque si constatamos un au-
mento da terperatura da auga”,
matizou este investigador.

O certo € que a presenza de
bancos de pomatomus saltador
nas augas galegas xa se detectara
no pasado. Entre 1969 ¢ 1996 fo-

" ron habituais en toda a costa do

sur das Rias Baixas e eran cofie-
cidos como can. O uso dun nome
concreto € autéctono para deno-
minalos poderfa indicar que no
pasado foron frecuentes nas no-
sas augas Ou que as visitaron con

agresivo'y voraz

paanjovallesod
sea:

certo grao de asiduidade. Pouco
se sabe do pasado porque o can
non é unha peixe apta para a sia
explotacién comercial debido a
que a sta carne ‘derrdmase con
relativa rapidez. Tarnpouco habia
no pasado un sistema de investi-
gacién marifio que permitise de-
tectar até (ue punto as visitas do
can & Galiza eran regulares.

O can é unha especie peldxica
que se despraza en grandes ban-
cos e que habita nas proximidades
da costa en todos os océanos agis
no Pacifico Oriental. No Atlantico
Oriental, esténdese desde Portu-
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gal até Suréfrica, incluido o Medi-
terrdneo, polo que non € tan estra-
fio que suba até Galiza nalgins
momentos e que mMesmo anifie nas
nosas augas durante varias tempo-
radas. “A migracién de especies
exdticas non sé pode deberse ao
cambio climético, hai outras ex-
plicaciéns, como o baleirado de
tanques de lastre, por exemplo”,
dixo Anxel Gonzélez.

Nin tan voraz nin tan feroz

A ferocidade do pomatomus sal-
tatrix, o can, tampouco ¢ unha

A prensa reflectiv a noticia relocionando o peixe & o cambio climatica.

atribucién na que acertasen os
medios de comunicacién. Resul-
ta unha especie relativamente
voraz pero non pergesa. E un
depredador doutras especies €
nalgn caso pode terse rexistra-
do algiin tipo de incidente no que
estivesen implicados humanos,
pero en xeral non resuita mais
apresivo cous persoas que outras
especies do seu tamanc.
Tampouco ¢ certo guc se tra-
te dun depredador que poda re-
matar cun banco de sardifas, ain-
da que se alimenta, entre outros,
de peixe azul ¢ de cefaldpodos. ¢

A asociacion reintegracionista celebrou a'stia asemblea o 16 de xufio en Santiago

AGAL renova a direccion e
axudara a impedir o retroceso do galego

H. VIXANDE
O sociblogo Alexandre Banhos
substituird a Bernardo Penabade
na direccién da Associagom Gale-
ga da Lingua (AGAL). Trétase
dunha renovacién ne marco dos
estatutos da entidade, mais o novo
presidente sinalon que o obxecti-
vo actual é contribuir a frear o re-
troceso da lingua, deixando de la-
do a discusi6n sobre a normmativa.
Non ¢ que AGAL renuncie s
slias posiciéns respecto a norma
ortografica do idioma, mais, en
palabras de Alexandre Banhos,
detecta “unha situacion da lingua
bastante diffcil porque hai unha
fractura pa sta transmision xera-
cional”, Estamos, pois, diante
dunha urxencia que leva a AGAL
a deixar de lado as diferenzas rés-
pecto 4 norma para centrarse no
aspecto social xunto co resto das
tendencias lingiifsticas. “Pedimos
que se acepte que a nosa postura
respecto 4 lingua é honrada e nds
aceptaremos -a honradez das ou-
tras posturas, prescindamos da
discusion da nonnativa e aborde-
mos a cuestién da socializacidn
do galego e ounas nas que tefia-
mos acordo”, propén Banhos.

O novo. presidente de AGAL
considera que “cando o galego en-
trou en crise, pasou a ser a lingua
do modu de vida tradicional e ago-
ra atopamonos diante dunha nova
crise porque desaparece a vida tra-
dicional e non estamos a ser capa-
ces de estabelecer un modelo urba-
no da mesma”. Eis un reto, para
Alexandre Banhos, que sinala a ne-
cesidade: de “crear un modelo de
lingua culto ¢ urbano no que se sin-
tan cémodas as clases dominantes,
que en definitiva son as que trans-
miten os rodelos sociais dominan-
tes; temos que crear elites para o
galego, non tonechos, que ainda
que sirvan para rir e pasalo ben, non
wansmiten unha lingua coa que a
xente peda sentirse identificada”.

Para camifiar nesa direccidn,
AGAL considera a necesidade de
crear plataformas nas que convi-
van os defensores da lingua. “En
Catalunya tefien un Consello So-
cial da Lingua, nos precisamos al-
go semellante porque o Consello
da Culwra de feito non ten esas
atribuciéns”, indica Banhos, que
1amén reclama que nese Consello
da lingua ten gue “recofiecerse a
lexitimidade de todos”. Un ob-

de AGAL
xectivo serfa. abordar cuestions
relacionadas cos dereitos lingiifs-
ticos € “que funcione retroali-
mentando as instituciéns para que
0 vexan como elemento de apoio
as politicas favorecedoras do
idioma e como método de andlise
de cada un dos problemas aos que
1nos enfrontamos”.

 Mais por que este cambio de
linguaxe nestes momentos? Non
habera detrds unha situacion de
illamento de AGAL tras o acor-
do que -levou & aprobacién da
normativa de consenso entre 0
galego isolacionista ¢ o de mini-
mos? “Non”, responde Alexan-
dre Banhos, que engade:

“AGAL suma esforzos i prol do
galego desde hai dez anos: an-
tes, nos oitenta € nos noventa
deica 0 98, houbo unha agresivi-
dade brutal contra o reintegra-
cionismo, Sobrevivimos a ese
intento de ocultacidn no que
mesmo se produciron despedi-
mentos de persoas pola sia op-
cién reintegracionista; ainda que
sexa un paradoxo, 0 noso impac-
to é mailor que nunca ¢ 2 situa-
cién do idioma a peor”.

A Asociacién Galega da Lin-
gua non repuncia, con todo, a de-
fender a sia postura respecto a
norma. Para o seu novo presiden-
te, o acordo de consenso non sig-
nificou unha aceptacién da norma
de minimos de 1980, foi unha ca-
pitulacién do nacionalismo domi-
nante, que agora permile que en
materia Ge lingua tefian toda a pa-
labra zs autoridades “rexionais”,
esas para as que calquera palabra
casteld ¢ galega con tal de que non
sexa portugués™. Cal seria a alter-
nativa”, preguntamoslle: “Reco-
fiecer o galego internacional que €
o portugués; na lingua a opcidn

_ non € neutra e o isolacionismo €

un modelo de substitucion”.

Nova direccion

Xunto a Alexandre Banhes, a no-
va direccion de AGAL estd inte-
grada por outros dez membros. A
persoa que concibiu AGAL, o
lingiiistica lsaac Alonso Estra-
vis, & 0 vicepresidente, un antigo
irtegrante de varios consellos
como José Manuel Outeiro € o
secretario e a asesora fiscal Ana
Marfa Cabanas ¢ a tesoureira. Os
vogais son José Paz Rodrigues,
Maria Manuela Ribeira, lolanda
Pzres do Campo, Heitor Canto,
José Manuel Barbosa, Jesus Mi-
gel Conde e Margarida Martins.

AGAL ¢ unha asociacién inte-
gada por 474 persoas, dos que,
Jembra Alexandre Banhos, “cento
nove son profesores universita-
rios”. *“Temos un ar de elite —adrm-
1e-, a nosa revista Agalia ten a cla-
sificacion cientifica de maximo ni-
vel e temos elaborado documentos
e dicionarios indispensabess; aon
abandoramos o trabalio divulgador
e pedagdxico e contamos co Portal
Calego da Lingua, que estd no pos-
to 24 en asistencias na internet en-
e todas as pdxnas da Galiza e
conta con 6.000 visitas diarias™. ¢
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